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RESUMO: Este artigo analisa o tratamento das “construcdes relativas” em livros diddticos do
ensino médio. Fundamentado no referencial teérico da sociolinguistica variacionista e nos
estudos empiricos sobre o fendmeno, nosso objetivo é investigar em que medida a realidade
heterogénea e varidvel do portugués brasileiro é considerada no ensino de sintaxe. Para tanto,
sdo observados os trés volumes da cole¢do Portugués: contexto, interlocucao e sentido (Maria
Luiza Abaurre, Maria Bernadete Abaurre e Marcela Pontara). Neste estudo, assumimos que a
compreensao da diversidade linguistica é basilar no ensino de portugués, uma vez que fornece
subsidios para uma aprendizagem mais coerente e contextualizada. Parte-se do pressuposto de
que os livros didaticos, no tratamento da variagio, centralizam-se nos conceitos e descrigbes de
usos variaveis do nivel lexical. Dessa forma, negligenciam as contribui¢ées da variacio para o
ensino de sintaxe. Em linhas gerais, a analise da cole¢io de livros didaticos revelou o
comprometimento das autoras em apresentar e discutir a variagio linguistica de modo direto e
indireto. No entanto, os estudos da sintaxe partem de uma abordagem notadamente
prescritivista e usos variaveis sdo tratados de modo superficial e como curiosidades acessorias.

PALAVRAS-CHAVE: Variagio Linguistica. Sociolinguistica. Construgoes relativas. Livro
didatico. Ensino médio.

ABSTRACT: This article aims to analyze the relative constructions in High School textbooks.
Based on the framework of Variational Sociolinguistics and on the empirical studies about the
variable use of relative constructions in Brazilian Portuguese, our goal is to investigate how the
teaching of syntax considers the heterogeneity and variable reality of the language in question. For
this purpose, we analyzed the three volumes of the collection Portugués: contexto, interlocugao e
sentido (by Maria Luiza Abaurre, Maria Bernadete Abaurre and Marcela Pontara). In this paper,
we consider that sociolinguistics knowledge is important in Portuguese teaching because it allows
The student to have a more coherent and contextualized language learning process. We propose
that, when it comes to variation, the textbooks prioritize (almost exclusively) the conception and
stereotyped descriptions about the lexical variational uses. Therefore, textbooks overlook the
contributions of sociolinguistics on the teaching of syntax. In general lines, the analysis of the
textbook collection Portugués: contexto, interlocugio e sentido shows the authors’ commitment in
discussing linguistics variation directly and indirectly. However, the syntactic topics are based on a
prescriptive approach and variable uses are treated as accessory curiosities and in a superficial
manner.
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Introdugéio

A variacao linguistica tem feito parte das discussoes sobre o ensino de lingua
portuguesa, instaurando, inclusive, novas linhas de estudo como a Pedagogia da Variagiao
(BAGNO, 2007) e a Sociolinguistica Educacional (BORTONI-RICARDO, 2004). Da
abordagem da variagdio como instrumento de combate ao preconceito linguistico até a
proposicao de metodologias de ensino de morfossintaxe, o debate flagra uma realidade
ainda marcada pelo distanciamento entre os avangos cientificos dos estudos da diversidade
e o ensino de lingua portuguesa.

Parte dessa preocupag¢do encontra amparo nos documentos oficiais que regem o
ensino de Portugués no Brasil, conforme os destaques dos PCNS e BNCC:

Cabem também reflex6es sobre os fenémenos da mudanga linguistica
e da variagdo linguistica, inerentes a qualquer sistema linguistico, e que
podem ser observados em quaisquer niveis de andlise. Em especial, as
variedades linguisticas devem ser objeto de reflexdo e o valor social
atribuido as variedades de prestigio e as variedades estigmatizadas, que
estd relacionado a preconceitos sociais, deve ser tematizado. (BRASIL,

2017, p. 81)

Apesar do esforgo cientifico e institucional para integrar a variagio linguistica ao
ensino de portugués, a pratica pedagogica e os recursos didaticos ainda apontam para a
supremacia de modelo prescritivista e descontextualizado, sobretudo quando tratamos
mais detidamente o ensino de sintaxe e morfossintaxe.

Os fendmenos sintaticos e morfossintaticos sio aqui compreendidos como
contextos heterogéneos e variaveis, tal qual a lingua portuguesa falada no Brasil, plural e
polarizada. Assim, assumimos uma diddtica do ensino de portugués assentada na
contextualizagdo dos fendmenos linguisticos em todos os niveis de andlise da lingua que
leve em consideracdo os conhecimentos linguisticos prévios e a diversidade de normas
dos estudantes, falantes legitimos da lingua portuguesa.

Partindo dessa premissa, dirigimos aqui nossa abordagem ao modo como os
livros didaticos tém apresentado a questao da variagdo no ensino de tépicos de analise
linguistica, mas especificamente ao ensino das construgdes relativas e seus componentes
(pronomes e oragdes relativas). Para contextualizar a andlise, definimos as seguintes
questoes: (i) concepcao de lingua: os autores analisados situam a questao da variagao
como caracteristica central da lingua, relacionando as diferentes normas e apresentando
conceitos bésicos?; (ii) profundidade da abordagem: predomina uma descricio ampla
do fendémeno da variagdo ou um recorte folclorizado, circunscrito aos regionalismos e
esteredtipos linguisticos? (ii1) abordagem do tépico sintdtico: as construgoes relativas sao
tratadas de uma perspectiva puramente prescritivista ou ha contextualizagio?

O artigo busca investigar, portanto, em que medida, no ensino da morfossintaxe,
é considerada a dimensido varidvel dos wusos linguisticos. Nosso recorte, mais
especificamente, se d4 em torno da questdo: de que maneira os livros didaticos do
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ensino médio levam em consideracao as variantes linguisticas no ensino das construgoes
relativas? Consideramos a hipétese de que os livros didaticos abordam a variagao de
modo superficial (restrita ao conceito e tipos) e subvalorizam as contribui¢bes que os
conhecimentos da sociolinguistica podem apresentar para o ensino de sintaxe. Tal
diregao, em tultima instancia, pode contribuir para as dificuldades na compreensao e
apropriagao das estruturas tipicas da norma culta por parte dos estudantes.

Assim, justifica-se a escolha do objeto pelo fato de que as construgdes relativas
constituem um grupo dos fené6menos morfossintaticos fortemente variaveis, como se
pode parcialmente ilustrar nos exemplos: a menina de que eu gosto; a menina que eu
gosto; a menina que eu gosto dela. Além disso, o emprego dessas construcoes reverbera
sobremaneira nas produgdes textuais e na interpretacio de textos por parte dos
estudantes no ensino médio.

O universo de observagéo e a metodologia

Para a realizagio deste estudo, o livro didatico Portugués: contexto, interlocu¢ao
e sentido, das autoras Maria Luiza M. Abaurre, Maria Bernadete M. Abaurre e Marcela
Pontara (volumes I, I1 e III), foi definido como universo de observacio. A colecio foi
selecionada por docentes do Instituto Federal da Bahia (campi Salvador e Camacari),
entre os livros aprovados pelo Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD), como
material de apoio para o ensino de Lingua Portuguesa nos cursos do ensino médio
integrado.

Como um dos objetivos do trabalho ¢ investigar de que modo a variagao
linguistica é abordada no livro didatico, definimos, como ponto de partida do estudo, a
observacao, descri¢ao e andlise do capitulo 12, Vol. I (ABAURRE et al., 2013, p. 161),
denominado “Linguagem e variagdo linguistica”. Para a constru¢do da andlise do
capitulo, consideramos: (i) identificar os conceitos basicos para a compreensido da
variacdo linguistica; (i) avaliar a consisténcia do tratamento dado aos conceitos de
lingua, linguagem e variacao, identificando eventuais lacunas e limitagoes; (iii) observar
a composicao das atividades propostas aos estudantes para sistematizar o contetido
estudado no capitulo.

No primeiro momento da investigacao, apresentamos a descri¢do da abordagem
tedrica sistematizada em cada capitulo. Nesse ponto, discutimos organizag¢ao, defini¢oes
e exemplificagdes, buscando também avaliar como e em que medida a abordagem
variacionista é correlacionada ao estudo dos tépicos morfossintaticos. Posteriormente,
descrevemos as atividades propostas direcionadas a sistematizacio do conteddo
estudado, a fim de avaliarmos como tem se dado a iniciagdo dos estudantes na pratica
de exercicios que envolvem a construgao e uso dos pronomes relativos e das oragoes
adjetivas.

Posteriormente, atendendo a outro objetivo definido para este estudo —
demonstrar como se da (ou ndo) a correlacio entre a variacio e o ensino de
morfossintaxe na colecdo de livros didaticos selecionada — passamos a abordagem dos
capitulos destinados ao estudo de tépicos morfossintaticos. A partir disso, definimos
como universo de observacao os capitulos “Pronomes II” (ABAURRE et al., 2013, v. II,
p- 234), e “Periodo Composto por Subordinagio” (ABAURRE et al., v. 3, p. 235) dos
quais selecionamos os pronomes relativos e as oragdes subordinadas adjetivas,
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respectivamente, para descri¢io e andlise neste estudo. A escolha dos capitulos se
justificou pelo fato de as construgoes relativas, nos livros didéticos, serem abordadas em
dois niveis de analise, o morfolégico, no tocante a classe de palavras, e o sintatico, no
que concerne a formagio de oragdes e periodos.

A questédo da variagéo no livro didatico: observagdes preliminares

Embora o tratamento da variagdo em livros didaticos nao seja um tema original
entre os artigos da area de linguistica e ensino de portugués, poucas sao as analises
especificas sobre o bindmio “variacdo e ensino de morfossintaxe”. Com o intuito de
analisar especificamente a questdo no que diz respeito ao ensino das construgoes
relativas, tecemos observagoes preliminares sobre o modo como a variagao linguistica é
apresentada e discutida na obra em tela, Portugués: contexto, interlocucao e sentido de
Abaurre et al. (2013).

A colegdo, em sua apresentacao ao estudante, embora nio assuma a variagio de
modo explicito, sinaliza uma concepcao de lingua como um fato social, cujo
funcionamento ¢ orientado para comunica¢ao nos mais variados contextos (ABAURRE
et. al. 2013, v. 1, p. 3). Tal fundamentacdo demonstra uma preocupagao das autoras
em situar a abordagem diddtica em termos compativeis com um modelo de lingua
variavel, cuja funcao prima é a comunicagdo em divergentes contextos sociais. O livro,
dividido em trés partes, discorre diretamente sobre a questdo da variagdo no capitulo
12 (ABAURRE et. al., 2013, v. 1, p. 158), que abre a secio “Gramadtica” do primeiro
volume da colecio. A discussio direta do topico, segue-se um conjunto de boxes
explicativos (“De olho na fala” e “Cuidado com o preconceito”), distribuidos ao longo
da colecdo nos capitulos de andlise linguistica.

O capitulo 12 (ABAURRE et. al., 2013, v. 1, p. 158), denominado “Linguagem e
variacdo linguistica”, prevé em seus objetivos a apresentacio de conceitos e
caracterizacao da variagdo, seus contextos e implicagdes de uso, conforme os objetivos
elencados a seguir: 1) definir lingua e linguagem e explicar como esses conceitos se
relacionam; 2) definir signo linguistico; 3) explicar o que sao variedades linguisticas; 4)
descrever como se caracterizam variedades linguisticas regionais e sociais; 5) identificar
manifesta¢oes de preconceito linguistico; 6) reconhecer contextos de uso da lingua (oral
e escrita) associados a diferentes graus de formalidade; 7) utilizar as estruturas
linguisticas adequadas a contextos especificos. (ABAURRE et. al. v. 1, p. 158).

O capitulo parte da apresentagido das defini¢des de lingua, linguagem e signo
linguistico e se desenvolve mais detidamente em dire¢do aos conceitos basilares da
varia¢do, como variantes e normas urbanas de prestigio. Também sao tratadas algumas
implicagdes sociais da variagao linguistica, como o preconceito linguistico e a associa¢ao
de determinadas variantes a estere6tipos sociais. A variagdo é reconhecida como trago
natural das linguas e verificada em todos os niveis de andlise. Sobre os tipos de variagao,
destaca-se uma abordagem especifica das variagdes regionais, sociais e estilisticas, com
apresentagao de alguns exemplos e mengoes breves ao tratamento social do fenémeno.

No que se refere especificamente a realidade linguistica brasileira, hd pouca
referéncia a contextualizagao histérica dessas variantes ou explicagdes que apontem
para uma compreensio da constituicdo e hierarquizacio das diferentes normas.
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Considerando que os usos divergentes da “norma de referéncia” sio agrupados sob o
rétulo “coloquiais”, falta ainda a distingao entre normas populares ou vernaculas, cultas
e padrao.

O ultimo tépico abordado no capitulo consiste numa explicagdo genérica sobre
a constancia da mudanga linguistica como caracteristica de todas as linguas (ABAURRE
et. al. 2013, v. 1, p.164).

Figura 1: Abordagem sobre a mudanga linguistica

Mudancga linguistica

A variagao linguistica estd relacionada ao fenémeno da mudanca das linguas ao longo
do tempo. Nio existe lingua na qual niao se percebam diferencas, quando se comparam duas
épocas. Em principio, as diferencas serao maiores quanto mais distantes no tempo estiverem.

Formas que em uma época sido consideradas “erradas” e/ou “feias” podem vir a ser
consideradas “corretas” e “elegantes” com o passar dos anos. Esse fato linguistico ocorre com
certa frequéncia em todas as linguas.

A mudanga linguistica manifesta-se também no nivel da organizagao textual. Assim, em
diferentes géneros discursivos, podem ser observadas mudangas tanto do ponto de vista das
escolhas tematicas quanto do ponto de vista da escolha de palavras e da organizagio e
apresentacao das ideias no texto.

Fonte: ABAURRE et. al. 2013, v. 1, p.164

No que se refere as atividades propostas no capitulo, pouca atencao é conferida
as questoes diretamente associadas a variacao, sobretudo, as variagdes sociais e ao nivel
morfossintatico. Em geral, os textos apresentados como mote para atividades de
interpretacdo reproduzem anuncios e tirinhas de humor que se centram na
exemplificagio de girias e estere6tipos rurais.

Figura 2: A variedade linguistica regional.
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Fonte: Abaurre et. al. (2013, v. 1, p. 166)

As questoes propostas para a andlise da tirinha e relacionadas a variagao
(questoes 07 e 08, p. 166) conduzem o estudante a identificar e classificar a variedade
linguistica presente no texto. A solicitacao voltada a interpretagao do texto centra-se na
busca de um suposto efeito de humor associada ao uso da lingua, de modo que sugere
uma associagdo das variantes nio prestigiadas a objetos do riso e, portanto, uma
abordagem preconceituosa.
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De modo geral, pode-se concluir que o capitulo dedicado especificamente a
varia¢ao linguistica é fundamentalmente tedrico, situa o estudante em relacio aos
conceitos gerais delineados no ambito da sociolinguistica variacionista e os ilustra com
uma mirfade de exemplos de textos escritos. As atividades propostas ndo levam o
estudante ao exame da lingua em contexto de uso, pois ndo conduzem a uma reflexao
critica sobre a constitui¢ao das normas de prestigio e dos seus proprios usos linguisticos
nos diferentes contextos. Além disso, ao tratar a variedade linguistica regional no ambito
do humor, sem promover uma reflexao critica consistente, perde uma importante
possibilidade de contribuir para a superacao do preconceito linguistico.

Cabe mencionar que, além do capitulo analisado, a obra apresenta o boxe “De
olho na fala”, cujo objetivo, segundo a autora, é destacar e explicar variedades
frequentes na lingua, tipicas da oralidade e/ou consagradas pelo uso, ndo compativeis
com as prescrigdes gramaticais. Esse recurso esti presente, em menor ou maior
frequéncia, em quase todos os capitulos que tratam de tépicos gramaticais ao longo da
cole¢do e destacam variantes do portugués popular, recursos da oralidade, ou mesmo
formas prescritas pela gramdtica normativa que cairam em desuso. A natureza desses
boxes é acesséria, aparecem literalmente a margem dos textos centrais dos capitulos,
sempre apo6s a descricao das prescri¢gdes normativas.

Partindo dessas consideragoes gerais, nos detemos, nas se¢des seguintes, ao
tratamento especifico das construgoes relativas no livro diddtico em analise. A essa
investigag¢do, relacionamos os conhecimentos linguisticos sobre o fendmeno e o modelo
de referéncia, a fim de identificar se prevalece na obra uma atitude prescritivista ou
uma abordagem contextualizada do ponto de vista sociolinguistico.

O tratamento das construgdes relativas no livro didatico: lacunas e
limitagdes

As construgdes relativas sio apresentadas em gramaticas e manuais didaticos como
oragdes que exercem, no periodo a que se subordinam, a fun¢ao de adjunto adnominal
(CUNHA; CINTRA, 2002). Essas oragoes sao introduzidas por pronomes relativos, os
quais assumem um duplo papel nos enunciados, referenciam um antecedente e servem
de elo subordinante da ora¢do que iniciam (BECHARA, 2010). Nos livros didaticos e
gramadticas escolares, figuram em dois niveis de andlise da lingua, o morfolégico, nos
capitulos referentes a classificacio dos pronomes; e o sintdtico, nos capitulos destinados
ao estudo do periodo composto — “as oragdes subordinadas adjetivas”.

Do ponto de vista das gramadticas descritivas e dos estudos sociolinguisticos, essas
construgoes chamam aten¢do por sua natureza heterogénea, como também por seu
processo de variacao e mudanga em andamento. Tais observagoes tém sido descritas
por gramaticos de tradigdo linguistica (PERINI, 2010) e tratadas pelos estudos
linguisticos a partir de diferentes perspectivas teéricas (TARALLO, 2018[1993]; KATO,
2018 [1993]; RIBEIRO, 2009; CAMACHO, 2017). Das discussoes, emerge a descri¢ao
e explicagao de trés variantes:

(01) Construgiao padrao: Os painéis solares geram a energia com que sempre
sonhamos.

(02) Construgiao copiadora: Os painéis solares geram a energia que sempre
sonhamos com ela (CASTILHO, 2010, p. 369)
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(03) Construgao cortadora: Os painéis solares geram a energia que sempre
sonhamos.

Conforme os exemplos, a variagdo se circunscreve aos contextos em que o
elemento retomando pelo pronome desempenha funcdo preposicionada. Segundo a
prescricao canonica, nesses casos, a preposicao deve acompanhar o movimento do
pronome relativo, conforme o exemplo (01). No entanto, conforme estudos
sociolinguisticos, destaca-se, no portugués brasileiro, a superacao da estratégia padrao
(01) pela relativa cortadora (03) como estratégia mais frequente (MOLLICA, 1977,
2003; TARALLO, 2018[1993]; BAGNO, 2000, BARROS, 2000; BURGOS, 2003,
BISPO, 2009).

Relacionando as consideragdes gramaticais e linguisticas ao ensino de sintaxe,
conclui-se que as construgoes relativas sio um tépico caro ao ensino, uma vez que o
padrdao normativo apresenta clara divergéncia em relagdo aos usos praticados pelos
falantes. Contextos como esses exigem consideragdes particulares acerca da natureza
variavel do portugués no que diz respeito a coexisténcia de padroes das normas padrao,
culta e popular que se colocam sobremaneira na prética pedagoégica, conforme aponta
Mattos e Silva (2004):

Para a pratica escolar, dois caminhos se vislumbram: ou cada vez mais
o portugués serd aprendido como lingua estrangeira nas escolas
brasileiras, aprofundando a diglossia referida; ou a orientagiao
pedagodgica para o ensino da lingua materna terd de adequar seus
instrumentos e sua metodologia a uma realidade linguistica e social
que nao sé nao deve como nao pode mais ser ignorada. (MATTOS e
SILVA, 2004, p. 314).

Assim, observaremos o tratamento dado, no livro didatico, ao uso das
construgdes relativas em duas dimensbdes, morfolégica (os pronomes relativos) e
sintatica (as oragdes subordinadas adjetivas) nas se¢oes 3.1 e 3.2, observando se ocorre
ou nao uma abordagem que considere os aspectos variaveis das oragdes relativas no
portugués brasileiro e a sua relagdo com as préaticas de ensino.

A abordagem (tradicional) dos pronomes relativos no livro didatico

No livro didatico Portugués: contexto, interlocugao e sentido, a discussdo sobre
os pronomes encontra-se estruturada em dois capitulos presentes no volume II da
cole¢do: “Pronome I” (capitulo 15) e “Pronome II” (capitulo 16). No capitulo
“Pronomes 1”, sio abordados os pronomes substantivos e adjetivos, os pessoais € 0s
possessivos. No capitulo “Pronome II”, sio abordados os pronomes demonstrativos,
indefinidos, interrogativos e relativos. No decorrer dos capitulos, a discussao é
organizada em torno de trés aspectos: defini¢do, forma e fungdées dos pronomes.

O uso e funcionamento dos pronomes nos géneros textuais é a dimensao
enfatizada pela obra, de modo que aspectos variaveis relativos aos usos dos pronomes
nao sao abordados e/ou discutidos na cole¢do em analise. Nos dois capitulos, existe
apenas o boxe “De olho na fala”, com notas insuficientes sobre os aspectos variaveis dos
pronomes.
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Diante dos inimeros processos de variacio e mudanca que afetam o quadro
pronominal do portugués brasileiro (MONTEIRO, 1994; CASTILHO, 2010;
MENDES, 2009, 2016), percebe-se, portanto, uma limitacdo da colecao didatica para
tratar dos pronomes sem a devida atencdo aos usos variaveis no portugués brasileiro.
Cabe sublinhar, a fim de destacar a relevincia do tratamento da variagdo no ensino de
morfossintaxe, que usos varidveis pronomes relativos afetam nao somente a fala, mas
também a escrita dos estudantes do ensino médio.

Na secao destinada ao estudo dos pronomes relativos — que introduz o uso das
oragoes relativas — é apresentada a definigao dos relativos, a sua natureza anaférica, as
suas formas e fungdes sintiticas O tratamento dado ao tépico morfossintatico nao se
difere daquele dado aos pronomes de um modo geral, ou seja, é priorizado o
prescritivismo das gramaticas tradicionais (cf. secao 2). A variagao que atinge o uso dos
pronomes relativos é tratada apenas no boxe De olho na fala:

E cada vez mais frequente, na linguagem coloquial, a omissio de
preposi¢io que deve anteceder o pronome relativo que em alguns
contextos. Isso ocorre porque os falantes ndo se dio conta de que
determinados verbos sao regidos por preposi¢oes. Veja os exemplos:
Esse é o livro que te falei. (O verbo falar, nesse contexto, pede um
complemento antecedido por preposicao de: de que te falei.)

O filme que eu mais gostei ganhou o Oscar. (O verbo gostar nesse
contexto, pede um complemento antecedido pela preposicao de: de
que eu mais gostei.)

Embora a omissdo da preposi¢io em casos como esse ja esteja
consagrada pelo uso coloquial da lingua, é preciso tomar cuidado para,
em situagdes formais de interlocugdo, sejam orais ou escritas utilizar
corretamente as preposi¢oes exigidas pelos verbos. (ABAURRE et. al.

2013, v.2, p. 235).

Observamos, na nota acima, que o boxe sinaliza para os leitores o
comportamento dos pronomes relativos quando regidos por preposicao, indicando que
é comum, na modalidade falada da lingua, o apagamento da preposi¢io nesses
contextos. As autoras também apontam que o apagamento da preposi¢do ja estd
consagrado no portugués falado, mas que é preciso aten¢do e cuidado para, nas
situagoes formais, utilizar, de modo correto, as preposicoes exigidas pelo verbo. Se o
apagamento da preposicio — quando solicitada pela regéncia do verbo — diante dos
relativos é comum/natural na fala, atingindo inclusive a escrita dos estudantes do ensino
médio, por que nao promover um ensino da lingua de modo reflexivo, trazendo a
variagao para o centro do debate nas aulas? Diante disso, é preciso apontar — ou até
mesmo questionar — as limitagdes e as lacunas existentes na abordagem dos pronomes
relativos no livro didatico em anilise, tanto no que se refere ao estudo reflexivo do nivel
morfossintatico, quanto ao modo como os processos de variacio e mudanga o tem
afetado.

Na sequéncia do capitulo, encontram-se os exercicios propostos para o estudo
dos pronomes. Sdo quatro questdes para a aplicacao dos contetidos sobre os pronomes
de um modo geral. Dentre elas, apenas uma questio (04), composta por duas
alternativas, é destinada ao estudo dos pronomes relativos. A questao parte do emprego
do uso dos pronomes no texto que acompanha um antncio sobre o uso de cigarros
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(Figura 03) e solicita a identificacao dos referentes dos pronomes relativos que e quem
(Figura 04). Como podemos observar na Figura 03, a atividade proposta para os
estudantes ndo contempla uma analise reflexiva e critica do uso e emprego dos
pronomes relativos na lingua portuguesa. A questdo restringe-se basicamente a
identificagdo do pronome relativo e dos seus referentes no género textual antncio.

Figura 3: Anuncio para estudo e andlise dos pronomes

D FUNGS
PASSIVO ATETA
SIVIFESTIS BBV ESTH)
O SEV EADO), > :

I
/O
O fumante passivo respira a fumaca que sai da ponta do cigarro e que possui
mais nicotina, mais monoxido de carbono e bem mais substancias cancerige-
nas como arnonia e benzeno. Vocé, fumante, lembre-se disso quando acender
seu proximo cigarro. A sua liberdade termina onde comeca a saude de quem
nao fuma. Respeite quem esta do seu lado e nao provoque o fumo passivo

Fonte: Abaurre et al, (2013, v. 2, p. 235)

Figura 4. Questdes sobre os pronomes relativos, identificagéio de termo referente

4. O texto de letras miudas que aparece embaixo do anuncio traz
importantes informacoes sobre o assunto. Quais sao elas?

a) No primeiro periodo desse texto, ha duas ocorréncias de um
mesmo pronome relativo. Transcreva-as no seu caderno e diga
qual é o referente desse pronome em cada uma das ocorréncias.

b) O pronome quem também é utilizado duas vezes nesse texto.
A quem ele se refere em cada ocorréncia?

Fonte: Abaurre et al, (2013, v. 2, p. 236).

Embora seja importante a identificacao do referente no processo de construgao
das relativas, como previsto na atividade em questao, e também para o estudo dos
recursos coesivos na produgio textual, como apresentado na se¢io Coesdo e Coeréncia:
a articulagao textual (ABAURRE et. al., 2013, v. 2, p. 237-241), no fim do capitulo, é
preciso enfatizar o ensino do tépico também no nivel morfossintatico. E preciso
considerar que as construgbes relativas sio envolvidas pela complexidade do nivel
morfossintatico, sendo indispensavel desenvolver para os estudantes uma percepg¢ao do
fendmeno nesse nivel linguistico e de como a varia¢do o tem afetado.
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A abordagem (tradicional) das orag¢ées relativas no livro didatico

As “oragdes que equivalem a adjetivos”, na cole¢do didatica Portugués: contexto,
interlocugao e sentido, é abordada no Vol. 111, no capitulo 12 — “Periodo composto por
subordinacado II”. O capitulo é introduzido com a apresentagido de uma tirinha para que
o estudante realize a leitura e responda a um conjunto de questdes sobre o uso das
oragoes adjetivas. A partir disso, as autoras comecam a sistematizar, apresentando
exemplos, a defini¢io das oragoes adjetivas’. Na sequéncia, € explicitada a classificacio,
também seguida de exemplos, das oracoes adjetivas em restritivas e explicativas.*

Apés a sistematizagao dos conceitos, O boxe “De olho na fala”, no capitulo, exibe
a tirinha Bichinhos de_Jardim, conforme Figura b:

Figura 5: Colocacdo pronominal e regéncia dos verbos.

“GOP OF DUTY:
4
uetsooma |2 o~ B-u:gn;m

-1 . Z c ‘“7

COMO QUALOUER \ ; A!ojo g;(mts 4

Fonte: Abaurre et. al. (2013, v. 3, p. 235)

A partir da leitura da tirinha da Figura 05, a semelhanga do que ocorre no capitulo
sobre os pronomes relativos (capitulo 16, Vol. II), as autoras destacam o processo de
apagamento da preposi¢io diante dos pronomes relativos:

[...] no segundo quadrinho, observamos a ocorréncia de
uma construgio muito comum: uma oragido adjetiva
introduzida por um pronome relativo que nao ¢
antecedido pela preposi¢io exigida pela regéncia do
verbo. [...] No uso coloquial da linguagem, como no
dialogo apresentado na tira, essas construgdes em que a
preposi¢io é omitida sdo aceitas. Porém, nos contextos
que apresentam um maior grau de formalidade, ¢
importante prestar atengdo a regéncia do verbo e, quando
necessario, utilizar as devidas preposicoes antes dos
pronomes relativos em oragoes adjetivas. (ABAURRE et.
al, 2013, v. 3, p. 237)

3 Oragdes subordinadas adjetivas sdo as que exercem, em relagdo a oragdo principal, a fungdo de adjunto adnominal,
prépria dos adjetivos. Essas oragdes em sua forma desenvolvida, sdo introduzidas por pronomes relativos. (ABAURRE
et. al., 2013, v. 2, p.236)

4 A diferenga entre as oragbes subordinadas adjetivas restritivas e as oragées subordinadas adjetivas explicativas
esta no tipo de informagdo que acrescentam a respeito do termo que tomam como referente na oragdo anterior. As
adjetivas explicativas introduzem uma informagdo complementar relativa ao termo a que se referem, enquanto as
adjetivas restritivas introduzem uma informagao que contribui para a especificagdo do termo a que se referem.
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Diante disso, é possivel verificar que a secio “De olho na fala”, em se tratando do
estudo das construgoes relativas, limita-se a informar ao estudante sobre o apagamento
da preposicao diante dos pronomes relativos, quando exigidas pela regéncia do verbo.
Para além disso, nos dois capitulos, a abordagem presente na se¢ao na segao “De olho
na fala”, assume um tom prescritivista ao tentar esclarecer o como se deve fazer nas
situagdes formais de uso da lingua. Nesse sentido, a abordagem variacionista
relacionada as construgoes relativas ¢ minimizada, ndo sendo contempladas questoes
importantes relacionadas a esse tépico morfossintatico, como ja apontam os estudos
(socio)linguisticos (cf. se¢ao?2).

Ademais, por se tratar de “uma ocorréncia de uma construgao muito comum” — e
familiar ao estudante —, uma abordagem mais consistente, no nivel sintético, e de cunho
variacionista precisa ser tragada no livro didético, permitindo ao estudante um ensino
reflexivo e critico a partir das suas préprias experiéncias linguisticas. Afinal, embora as
autoras tenham o cuidado de apontar a ocorréncia das relativas cortadoras (a existéncia
das relativas copiadoras) na fala, nio mencionam e/ou enfatizam que é também comum
o uso dessas construcoes em textos dos estudantes do ensino médio® (cf. ex. 04), o
publico-alvo do livro didatico em questao.

(04) a mae insiste na ideia que ela precisa de um marido, e para isso, pressiona a
jovem ao uso de produtos de beleza.

Na sequéncia do capitulo, para a realizagio das atividades sobre as oragoes
adjetivas, é apresentado um conjunto de nove questoes, distribuidas e organizadas em
torno da andlise de determinado género textual. As quatro primeiras questdes, por
exemplo, estao vinculadas ao antincio exibido na Figura 6:

Figura 6: Antncio para as questdes sobre as oragdes adjetivas

Euvi TR Euvi
as arvores que . 4" bah N a floresta que
Vocé cortou, * ¥4 ‘ g\ Vote queimou,

4,

Fonte: ABAURRE et. al, (2013, v. 3, p. 240)

Do conjunto de quatro questdes vinculadas ao antncio da Figura 06, as questoes
01 e 02 destinam-se a interpretacao e andlise do género textual, uma vez que ¢ solicitado
ao leitor/estudante, respectivamente, a identificagdo do objetivo da campanha veiculada
no anuncio e a percep¢ao de como os efeitos visuais sio explorados no antncio para
persuadir o leitor (ABAURRE e. al., 2013, v. 3, p. 240).
Na sequéncia do conjunto de atividades, as questoes 03 e 04, diferentemente das
anteriores, sao direcionadas ao tratamento do componente no nivel morfossintatico,
conforme Figura 7:

5 Trechos extraidos de textos dos estudantes do Instituto Federal da Bahia dos campi Salvador e Camagari.
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Figura 7: Questdes sobre a funcéo sintdtica das oragdes adjetivas

3. Releia e compare a fungao dos termos destacados.
“Eu vi as arvores que vocé cortou.”
“Eu vi a floresta que vocé queimou.”

» Qual é a fungao sintatica do termo destacado acima? A que classe
de palavras ele pertence nesse contexto? Explique.

4. Cada uma das oragoes introduzidas pelo que podem ser substituidas
por uma unica palavra, sem prejuizo de seu sentido. Que palavras
poderiam substituir cada uma das oragoes?

a) A que classe gramatical pertencem essas palavras? Por qué?

b) Qual é a fungao sintatica exercida por essas palavras?

Fonte: Abaurre et. al, (2013, v. 3, p. 242)

Na questiao 03, é solicitada a identificacdo das fungoes sintaticas e da classe de
palavras do termo que se repete (o pronome relativo que) nas frases do antncio. Na
questao 04, o estudante é conduzido a investigar as palavras que podem substituir as
oragoes introduzidas pelo gue sem prejuizo semantico e a identificar a classe gramatical
e a fungao dessas palavras.

As questoes 05 e 06 estio relacionadas a observacao da tirinha de Calvin,
conforme Figura 8:

Figura 8: Funcionamento do pronome que
Cawvin BiLL WATTERSON

/Nur A DISCUTA COM UM
GAROTO DE 6 ANOS

UE FA2 A BAREA.

Certo, pirralho,

vai passando essa bola. GLARO, MOE.

TOPA SUA.

!.;\‘;
© 08 Ut Prow Syndais
&
&
\
Y

5. Ma fala de Calvin no altmo gquadrinho, ha uma cragio adjetva. Trans-
cremra o 52 caderno essa oracio e classifique-a.

&. Pode-se afirmmar gque o efeito de humor da tira esta relacdonado a essa
oragaoc adjetva. Expligue por gug.

Fonte: Abaurre et. al, (2013, v. 3, p. 241)

Conforme podemos observar na Figura 08, na questao 05, é indicada a existéncia
de uma oragio adjetiva no ultimo quadrinho, sendo solicitado ao estudante que a
transcreva ou classifique-a. Na questao 00, é solicitado que seja explicado o efeito de
humor da tirinha relacionado a oracao adjetiva do dltimo quadrinho.
A questao 07 esta relacionada a leitura e andlise da Tirinha Deus 3: a missao, de
autoria de Laerte, na Figura 9:
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Figura 9: Andlise das oracgdes relativas em fungéo dos efeitos discursivos.

LAgrTE

7. Hessa tira, hd uma séne de oragbes adjetivas reduzidas. Em seu ca-
derno, transcreva-as e classifigue-as.
* E possivel afirmar que o efeito de humor da tira estd relacionado ao

tipo de informacio apresentado por essa séne de oragdes adjetivas
reduzidas. Exphique por qué.

Fonte: Abaurre et. al, (2013, v.3, p. 242)

Na questao 07, é solicitado que o estudante transcreva e classifique as oracoes
reduzidas presentes na tirinha e também que explique por que o efeito de humor da
tirinha é provocado pela série de oracoes reduzidas.

As questoes 08 e 09, na Figura 10, sao formuladas a partir da leitura e observagao
do trecho extraido do texto O simples milagre da vida, de autoria de Dulce Critelli, na
Folha de S. Paulo e solicitam a identificagdo das oragdes relativas que se repetem e a
classificacao dessas oracoes:

Figura 10: Uso das construgdes relativas e efeitos de sentido.

8. O texto trata da relacéo estabelecida entre alguém que cozinha e os
alimentos que produz. Segundo a autora, hda uma grande diferenga
entre o uso de um forno de micro-ondas e o de um fogao. Por qué?

a) Para explicar melhor essa diferenca, a autora faz uso de uma
estrutura sintatica recorrente. Transcreva em seu caderno a
passagem em que esse uso é feito, destacando as oragoes que
se repetem.

b) Sintaticamente, como se classificam essas oragdes recorrentes?

9. Podemos afirmar que o uso dessas estruturas sintaticas recorrentes
contribui para convencer o leitor de que é valida a opinido de Dulce
Critelli sobre as diferengas entre o uso do micro-ondas e o do fogao,
no preparo dos alimentos. Explique por que isso ocorre.

Fonte: Abaurre et. al. (2013, v. 3, p. 242)

As questdes gramaticais baseadas em tirinhas sio comuns em livros didaticos e
avaliagoes do ensino médio. Em geral, elas simulam interagoes e situagoes de fala e
podem ser, em certa medida, ilustrativas de situagdes de fala ou de registros informais.
Por outro lado, a observagao dos efeitos de sentido em textos escritos permite uma
relagdo dos topicos gramaticais com a leitura e interpretacao de textos. No entanto,
conforme critica apontada por Pillati (2017), ndo fomentam uma apreensio e uso
consciente dos estudantes em seus textos escritos.
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[...] se um dos principais objetivos do estudo da lingua
portuguesa é que os estudantes saiam da educagao basica
sabendo escrever um texto com ideias ordenadas, com
coesao e coeréncia, por que nas aulas de gramdtica o
conhecimento gramatical é analisado em tirinhas? Por

z

que o aluno ¢é visto apenas como um receptor,
classificador e nomeador de conceitos, se o objetivo da
educagio é que ele use tais conceitos com o objetivo de
escrever um texto? Enfim, por que os conhecimentos
gramaticais ndo sao usados para desenvolver os
conhecimentos do aluno num campo que ele ainda nao
domina, que é o da escrita?” (PILLATTI, 2017, p. 96)

Tal dimensao, além das questoes ja sinalizadas ao longo desta analise, encontra
lugar numa perspectiva de ensino de morfossintaxe mais sensivel a dimensao real dos
usos da lingua pelos estudantes, o que falta ao livro didatico em andlise. A caréncia de
uma abordagem voltada aos usos das construgbes relativas em contextos sensiveis ao
emprego das variantes cortadoras nao permite ao estudante uma reflexdo sobre o
fendmeno e sobre seus usos. Tal perspectiva, motiva uma aprendizagem descolada da
realidade da lingua e, portanto, artificial, que pouco impacto tem no aprendizado de
norma culta.

Consideragdes finais

Neste artigo, apresentamos uma observagdo da variagio no ensino de
morfossintaxe em livros didaticos. Buscamos investigar em que medida a variagio é
assumida pelo livro didatico como caracteristica natural das linguas e de que modo os
conceitos basicos da sociolinguistica sdao considerados no ensino dos fenémenos
morfossintaticos.

A questao da variagao, na cole¢ido em analise, centra-se na descrigdo isolada dos
conceitos sociolinguisticos, os quais aparecem exclusivamente na se¢ao “Gramatica”,
mais especificamente, no Capitulo 12 do volume 1. A restri¢io do tratamento de um
aspecto basilar das linguas a secao de andlise da lingua e seu apagamento das secoes
“Literatura” e “Producao textual” revela um trago importante da abordagem didatica
empreendida pela colecio, um assunto tematico e um tépico acessério. Consideramos
que, tendo em vista ser a literatura um registro real das mudancas diacronicas da lingua
e os textos produzidos (orais ou escritos) pelos estudantes um ambiente proficuo para
os usos linguisticos varidveis, nao ha razdo para que a variagdio também ndo seja
abordada nesses espagos.

No que diz respeito aos topicos morfossintiticos, a descrigdo das variantes nio
padrao é pontuada como detalhe acessério. A presenca da se¢do “De olho na fala”,
recorrente em toda a colecao, revela, por um lado, a preocupagao louvével das autoras
em fugir de uma abordagem da variagdo como mero recorte teérico-conceitual isolado,
centrado no reconhecimento e tipificacao das variagoes e na folclorizagao de certos usos
linguisticos. No entanto, o modo de apresentacio escolhido indica o esvaziamento da
fungao pedagogica da variagdo no ensino de morfossintaxe. A variagio é colocada em

oL https://doi.org/10.51951/ti.v12i26.p114-130
Travessias Interativas / S3o Cristovao (SE), n. 26 (vol. 12), p. 114-130.
127



segundo plano em relagdo as prescri¢des gramaticais. Em outras palavras, apresenta-se
primeiro como a lingua “deve ser” e depois como “a lingua é”. A colecao, portanto,
desloca as formas divergentes do prestigio a condigao de exce¢do de registro, quando,
em muitos casos, constituem a norma mais frequente no portugués brasileiro,
sobretudo, quando consideradas as comunidades de fala das quais fazem parte boa
parte dos falantes em idade escolar das redes publicas de ensino do Brasil e fendmenos
linguisticos particulares como as construgoes relativas.

Em se tratando do tépico gramatical em estudo neste artigo, destaca-se o
tratamento marginal conferido a mudancgas jia consolidadas na lingua, como, por
exemplo, as relativas cortadoras. Ora, se a sociolinguistica ja tem apontado os contextos
mais claros de varia¢io e mudanga, podemos presumir que esses serao os contextos mais
importantes para o ensino, eles deveriam, portanto, ser o ponto de partida. Por outro
lado, a consciéncia sociolinguistica, capaz de fornecer ao estudante uma compreensao
de seus usos frente a natureza variavel e polarizada da lingua portuguesa, nos parece
mais coerente com a fung¢io precipua do ensino, conduzir ao aprendizado e apropriacao
das variantes, sobretudo da norma culta, em diferentes contextos.

Ademais, no que se refere aos exercicios propostos na colec¢ao sobre os pronomes
e construgodes relativas, ndo sao fomentadas situagoes comunicativas de emprego das
construgoes relativas, ponto de consideravel dificuldade. As atividades de leitura e
interpretagdo de diferentes géneros textuais centram-se em classificagio morfoldgica,
sintatica e indicacao de efeitos de sentido. Construir sentengas, periodos e textos que
exijam o dominio das diferentes estruturas e emprego dos diferentes pronomes nao
figuram no hall das habilidades e competéncias motivadas pelas atividades. Assim,
fugindo a semantica do préprio termo, os exercicios nao exercitam o emprego das
construgdes e pronomes relativos.

Em termos gerais, da comparacdo dos estudos linguisticos, gramadticas
tradicionais e linguisticas com a colecdo de livro didatico em analise, conclui-se a
prevaléncia de uma explanagao das construgoes relativas a partir de uma abordagem
de cunho prescritivista. O tratamento adotado nao favorece a apropriacao das
construgodes relativas como estratégia discursiva, nem permite aos estudantes contrastar
seus usos vernaculares com as normas de referéncia.

Defendemos que uma abordagem menos isolada do tema “variacao” se revelaria
mais adequada e produtiva para o ensino de morfossintaxe. No que tange as
construgodes relativas, instrumentalizar o estudante, a partir do reconhecimento de seus
usos, e propor situagoes em que efetivamente seja conduzido a empregar os pronomes
relativos, nos parece uma atitude ais plausivel e funcional. Além disso, munido dos
conhecimentos cotejados pelos estudos da sociolinguistica variacionista, seria possivel
abordar especificamente os contextos para os quais a mudanga se mostra em fase de
consolidacao num vetor contrario as prescrigoes. Essa dindmica pode ser estendida com
razoavel produtividade a outros fendmenos da morfossintaxe.

Por fim, destacamos que nao temos o intuito de propor, para os livros didaticos,
uma abordagem profunda e cientifica dos fenémenos linguisticos, mas que, de modo
didatico, o ensino de morfossintaxe seja relacionado a variacdo e a producao textual
com vistas a promover uma aprendizagem mais significativa e critica.
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